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€

Standort
You are here

IGA-Hotline
01801 442 20 17 
0,04 € / min dt. Festnetz, 
höchstens 0,42 € / min dt. Mobilfunknetz

€ 0.04 / min from a German landline, 
€ 0.42 / min from German mobiles
Prices may vary for calls from abroad.
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Besucherparkplatz
Visitor car park 

Bereiche der IGA 
IGA areas 

Berliner Straße / L 33

BAB 10 

IGA-HAUPTEINGANG

WUHLETAL

KIENBERGPROMENADE

GÄRTEN DER WELTHaupteingang
Main entrance

Besuchershuttle
Visitor shuttle 

KIENBERG

Ein MEHR 
      aus Farben
An OCEAN of colours

IGA-Kunst

IGA art

Bühne / Veranstaltungsbereich

Stage / event area

Spielplatz

Play area

Aussichtspunkt

Lookout point

Seilbahnstationen: 

Ropeway stations:

 „Gärten der Welt“ 

 „Wolkenhain“ 

 „Kienbergpark“ 

Rundweg kurz, ca. 2,5 km 

Short circular trail

Rundweg lang, ca. 6 km 

Long circular trail

Weg nicht barrierefrei 

Route not barrier-free

Besucherparkplatz

Visitor car park

Reisebusparkplatz/ 

Busfahrerlounge

Coach park / drivers’ lounge

Parkplatz Schwerbehinderte

Disabled car park

Besuchershuttle

Visitor shuttle

Fahrradstellplatz

Bike parking area

Ladestation für e-Bikes

Charging station for e-bikes

Beweidung „Arche-Park“

‘Arche Park’ (grazing area)

Stauden- und Wechselpflanzung

Perrennials and annuals

Informationszentrum Marzahn-

Hellersdorf / Touristinformation

Marzahn-Hellersdorf information 

centre / tourist information

Biologische Vielfalt auf der IGA

Biological diversity at the IGA 

GÄRTEN DER WELT
Besucherzentrum

Visitor centre

Gartensituationen – 

Haus- und Privatgärten

House and private garden settings

Haus der Landschaft

Landscape House

Dahliengarten

Dahlia garden 

Englischer Garten

English Garden 

Grabgestaltung und Denkmal

Grave design and monuments

Orientalischer Garten

Oriental Garden

Rhododendronhain

Rhododendron grove 

Tropenhalle / 

Balinesischer Garten

Tropical hall / Balinese Garden

Koreanischer Garten

Korean Garden

Japanischer Garten

Japanese Garden

Marzahner Ausguck

Lookout point

Karl-Foerster-Garten

Karl Foerster Garden

Christlicher Garten

Christian Garden

Chinesischer Garten

Chinese Garden

Rosengarten

Rose garden

Labyrinth und Irrgarten

Maze and labyrinth

Wasserspielplatz

Water play area

Wassergärten 

„Promenade Aquatica“  

Water gardens 

Gräserband

Grass belt

Blumenhalle

Flower hall

BÜHNEN 
STAGES
Arena

Arena (main stage)

Pavillon „Dialog der Kulturen“ 

‘Intercultural dialogue’ pavilion

Blumentheater

Flower theatre

Bühne Koreanischer Garten

Korean Garden stage

SERVICEZIELE
SERVICE LOCATIONS
Information

Information

i-Punkt GRÜN

Horticultural training centre

Kasse

Ticket office

Gruppenkasse

Group ticket office

Sammelpunkt für Führungen 

Meeting point for guided tours

Souvenirshop

Souvenir shop

Gärtnermarkt

Gardeners’ market

Verleih Bollerwagen

Handcart hire

Verleih Mobilitätshilfen

Mobility aid hire

Schließfächer

Lockers

Geldautomat

Cash machine

Erste Hilfe

First aid

Imbiss

Snack bar

Restaurant

Main dining area

WC

Toilets

WC barrierefrei

WC barrier-free

Wickelauflage

Baby changing facilities 

Treppe

stairs

Ausstellung „Klettergärten 

der Welt“

‘Climbing gardens of the world’ 

exhibition

Internationale Gartenkabinette

International garden collection

Renaissancegarten

Renaissance Garden

KIENBERG
Waldspielplatz

Forest play area 

Natur-Bobbahn

Natural bobsleigh run 

Wolkenhain (Aussichtsbauwerk)

Wolkenhain (landmark)

Naturerfahrungsraum

Natural play area

Schaufläche Mischwald

Mixed forest area 

 

KIENBERG-
PROMENADE
Horizonte „Projekte 

für Lebenskultur“ 

Horizons ‘Life Culture’ 

IGA-Campus

IGA campus

Lehrbaustelle

Horticultural training centre 

Campus-Pavillon

Campus-pavilion

IGA-Startergarten 

IGA starter garden

WUHLETAL
Umweltbildungszentrum / 

Seeterrasse

Environmental education centre / 

Lake terrace 

IGA-HAUPTEINGANG
Belvedere 

Belvedere (lookout point)

Märkischer Garten

Märkischer Garden

„Urbanität & Vielfalt“

‘Urbanity & Diversity’ 
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Hauptsponsoren 
Main sponsors

Gesundheitspartner 
Health partner

Sponsoren 
Sponsors

Projektentwickler
Project developer

Investitionspartner
Investment partner

Innovationspartner 
Innovation partners

Partner und Gesellschafter Partners and shareholders

Souvenirpartner Souvenir partnerMedienpartner Media partners


